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Die folgenden Worte der Craablung: reliqui se in flumen
praecipitaverunt, et ibi timore, lassitudine, vi flumenis op-
pressi perierunt,” (affen aber davauf {dlicfen, daf den Deutjdyen ein an
und fitr fid) fleiner Fluf durdh die ungimjtigen Nebenumitdnde verhang:
nifooll wurde.

Xeber, wer die Roer fennt, weifi, bap fie der Maasd im Frithjabhre
grofe Waffermaijjen in jdneller Stromung zujithrt.

Die Roer war ein Nebenfluf dber Maas, aber dadurdh), daf diejem
Sluf der Nbein vermittelft der Waal, den NRomern alé Vahalis be-
fannt, einen Theil feiner Gewifjer sufithrt, aud) ein ebenfluf bes
Jheins.

Die Ubier.

Sn Plinii nat. historia IV. 94 finben wiv:

JProximi autem Rheno Istaevones guorum pars Cimbri.®

Der lepte Theil bes Sabes wurde bis jeht ziemlich) allgemein, fo
auch von Miillenhoiff, fiiv ein unbejugtes, durd) einen Abjdreiber an bie
Stelle gebradites Cinjchicdjel gehalten. Neuerdings bin ich durd) jprady-
liche Forjdjungen su der Ueberzeugung gelangt, daf *Plinius bie Ubier
und die Deutiden der linfen Rbeinfeite, welde leteve Cafar als Ddie
Cisrhenani fdarf von den Transrhenani jdeibet, davunter verjtebt.

Der Voltsbialett, welder in Koln und Umgegend gefprodhen wird,
tragt swar dad Geprige der mittelfrantijhen Munbart, enthdlt jebod)
fehr merfwiivdige Spradytriimmer aus dem Norbijdhen, und auch vev
Name Dber Ubier finbet davaus jeine Crilarung.

A (gefprodhen ) beift Fluf, Bui, im Phwal Buar, find Be:
wobner, Koloniften. Demmad) find Abuar Fluf- oder Uferfolonijten.
us den Ubiern wurben fpdter- die ripuarifhen Franfen. Jn Ripuarii
haben wir die Latinifivung ded Namens nad) jeiner Veveutung; in dex
gewdhnlichen alten Sdyreibweife Ribuarii flingt die Erinnevung an ben
tamen Der Wbier nad). Diefelbe bewabhrt ung heute noch die allegorijche
Sigur des Kolmifden Bauern, Bauer nadh jeiner urjpringlichen Beveus
tung als Solonijt.
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Eebr grofp ijt die Babl ver Wirter nordijdhen Urjprungs im tol-
nijdhen Boltsdialett. Dabin gehort vor Allem der alte Kriegdruj der
Stadt ,Alaaf Koln!" Das Wort Alaaf ertlart fidh aus al — alle,
gang — und lav — Gemeinde, daher Allav die gange Gemeinbe, in
pem Sinne: Ciner fiiv Alle, Ale fiix Einen.

LBon den heute nod) gebrauchlichen Wortern, welde nach threr Form
notdifdjen Urjprungd find, will ich nur einige nacdh Frib Hoenigs
Wirterbud der fdnijdhen Mundart anfithren; fie zdblen aber aud) jebit
wod) nad) hunderten, ungeadytet gevade in ber lehten Beit durd) Den
Cinflup bed Hocdhdeutjchen viele eigenthitmliche Worter aus der Mund:
art verjchwunben jinb.

Kolnifd). Hoddeutid. i Jalindifh. d Diinifd.
bane bitten Boena (i) bitte.
Bejte Vater ®rofivater Bedste Fader (d).
Bejte Diutter Grofmutter Bedste Moder (d).
briefie Stublgang verridyten drita (i).
Hlabes Seficht Flab (d) Maul.
Flovefies frijcher Habmiife Flode (d) Hahm.
hofs beinah hos (d) bet.
Horfes fehletmiger Auswurf Horke (d) alter Sujten.
jet etwas hot (1).
jode mit Cifer etwas thun jaga ().
falle fprecjen, rufen kalla (1).
Klanf Klat]d Klaffer (d) Berleumbdung.
Klingel Inieveflen-Gemeinjdaft  K¥0ge (1) Klunna ().
sufammenbalten,
Min alte Sunafer Mg (d) Jungfrau.
Syl Sdjujterahle syl (d).
Uules Warmbier 01 (1. d.) Bier.
jtrunte prahlen strunk (d) ftol3.
ufelig frant, elend usal (i).
wippe werfen, {dleubern vippa (i).

VH 1

Mordifd

€5 seigen aber aud) fprachliche BVezichungen, baf die Wallonen,
weldhe gegenwirtis an der Stelle der Germani cisrhenani {iken,
nicht, wie man bis jeht angenommen hat, romanifivte Kelten, fondern
romanifivte Deutjche nordijdhen Mrjprungd find, wenn aud) mit der u-
erjt jaffigen Bevolferung feltijhen Stammes gemijdt.
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Nur einige befonders auffallende Worter norbgermanijfdjer Wrjel
will i) aus ibrer Sprade anfithren. Sie ziblen aber nad) hunbevten.”)

Wallonifd. Deutid. Nordifd.
Baur Sypeicher Bur (i).
Forire Furde Fure (d).
Forlize verliehven forlise (d).
frozi frieren friosa (i) fryse (d).

Heupon Hagebutte Hybon (d).
hale hinfen halta (i).
Kinoie Teibsoolt Kona (i) FHrau.

Los leichifertia Las (i) los (d).

None Mittag Nun ().
Quabi SQocden per Viogel Quab (d) Gefang.
Quasi im Morfer ftampfen quase (d).

u. . w.

orter Feltijdhen Wefprungs ihlen wallonijche Gelehrte nur swijchen
20 und 30 in ihrer Sprache.

Schon lingft Hat aud) die belgifche Alterthumsforidung aus Gviber-
funden auf die Abjtammung der Wallonen von den nordijhen Deutjdhen
aejchlojjen.

€5 jdheint, daf iiberhaupt bie evjte Befiedelung Weft-Deutjchlands
purd) Germanen von dem aud Jiitland fomumenden Stamm der Jngi-
vonen audgegangen ift, daber aud) Heute nod) dajelbt eine gange Anzahl
Ortenamen i ver nordijdhen NMundart ihre Erflarung finben.

s

Ara Ubiorum.

Die Nbierftadt erbhielt den Namen Ara wabridheinlich, weil bdie
Thingjftatte des Volfes fich dort befand und damit bas Heiligthum feiner
®ottervevehrung verbunden war. Aus Tacitus Hijt. IV. 65 geht ber-
por, Dafi ein Seiligthum, dem Kriegsgott der Deutjchen geweibht, aud)
pann dort nod) bejtand, ald im Jahre 50 die Stadt dag jus italicum
und den Namen Agrippina erbalien Hatte.

#) Dictionnaire etymologique de la langue Wallone de Grandgagnage.

Lidge. — Le Wallon, son histoire et sa litterature de Demarteau. Liege 1889.
_— L TR L0 e T ey e P




	Seite 105
	Seite 106
	Seite 107

